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Modifica dell‘ordinanza del DATEC sull‘indennitä versata ai Cantoni per ii loro sostegno
nell‘esecuzione dell‘ordinanza relativa alla tassa d‘incentivazione sul composti organici volatil,

Indagine conoscitiva

Gentili signore, egregi signori,

secondo l‘articolo 4 capoverso 3 dell‘ordinanza relativa alla tassa d‘incentivazione sui composti orga
mci volatili (CCCV) ii Dipartimento federale dell‘ambiente, dei trasporti, dell‘energia e delle comunica
zioni (DATEC) emana, d‘intesa con ii Dipartimento federale delle finanze (DFF), prescrizioni
suII‘indennit~ da versare ai Cantoni per ii loro aiuto nell‘ambito dell‘esecuzione. Dette prescrizioni sono
disciplinate nell‘ordinanza del DATEC sull‘indennit~ versata ai Cantoni per ii loro sostegno
nell‘esecuzione dell‘ordinanza relativa alla tassa d‘incentivazione sui composti organici volatili (RS
814.018.21).

La decisione del 27 giugno 2012 del Consiglio federale concernente l‘OCOV, che prevede una possi
bilit~ di esenzione a tempo indeterminato secondo l‘articolo 9 della tassa d‘incentivazione sui CCV
vincolata a un criterio di esenzione supplementare, comporta un aumento del costo relativo
all‘esecuzione a carico dei Cantoni. Nel presente avamprogetto di revisione, detto costo viene com
pensato mediante un supplemento all‘attuale indennizzo. L‘aumento dell‘attuale indennizzo ~ gi~ stato
annunciato con la revisione delI‘OCOV e verrä applicato per il 2013 e il 2014. Successivamente, sulla
base delle esperienze, si proceder~ a un esame del costo a carico dei Cantoni per 1 sostegno
all‘esecuzione e, se del caso, a un relativo adeguamento.
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In allegato troverete la documentazione relativa alla consultazione. Si prega di inviare le prese di posi
zione scritte entro ii

10 dicembre 2012

al seguente indirizzo: UFAM, divisione Economia e osservazione ambientale, 3003 Berna. La signora
Romina Schwarz (romina.schwarz@bafu.admin.ch, tel. 031 322 75 52) ~ a vostra completa disposi
zione per rispondere a eventuali domande.

Vi ringrazio per ii vostro impegno neII‘esecuzione deII‘OCOV e per ii contributo che vorrete fornire
neII‘ambito deII‘indagine conoscitiva.

Cordiali Iuti

oris Leuthard
Consigliera federale

Allegati:
— avamprogetto di modifica deII‘ordinanza
— rapporto esplicativo
— elenco dei destinatari


